Izhajajo ?ﬁaku sredopo celi poli. Veljajo v tiskarnicijemane za celoleto 3 gld. 60 kr., za polleta 1 gld. 80 kr., za detrtleta 90 kr.,
pofiljane po po#&ti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., zadetrt leta 1 gld. 15 kr.nov. den.

Gospodarske stvari.

Poduk.

kako najboljo zivo mejo zasaditl.
(Konec.)

II. Smrekov plot.

Smrekova Ziva meja ni sicer tako dobra kakor tr-
nova, vendar je tudi dobra, pa saj bolja kakor gabrova.
Kjer hoes zasaditi smrekov plot, izkopaj zemljo v
ravni vrsti 1 &evelj globoko, 8 palcev pa na Eiroko; v

tako izkopani graben vsuj rahle zemlje nazaj, da va-njo

osadis po 8 palecev narazen dve- do triletnih smredéic,
1 81 jih v drevesnici nala8¢ za to izredil.

i)okler smredice ne dorastejo potrebne velikosti,
zavaruj smrekov plot z lesenimi plankami ali s kakimi
pletenicami.

Kadar izkopuje¥ smrekove sadike za plot, varuj,
da koreninic ne potrgas ali sicer ne poskodujes, sicer
2, 3 ali 4 leta ne bo ni¢ s takim plotom, ali ti pa celd
pod zlo pojde. _

Preaajal']' smredice pozno v jesenil ali pa zgo-
daj spomladi, dokler se sok ne sprehaja v drevji.
Predno pa jih vsadi§ v zemljo, pomo¢i korenine v vodi
z ilovico pomeSani, kajti potem se zemlja koreninic
bolje prime in vlaga (mokrota) se jim pridrZzi. Tudi jih
ne vsadi glﬂbﬁke;ie v zemljo, kakor so poprej v zemlji
bile; ni dobro, ako so pregloboko zakopane v zemljo.

Nikoli izvenjenih in v senci 1zrastlih smreéic ne
rabi za Zivo mejo, kajti tako zamorjene sadike hirajo in
vsahnejo, kadar pridejo pod prosto nebo in na solnce.

Ko so smrekove sadike tako visoke izrastle,
kakor ima plot biti, poreZi Ze vlesenéle mladike s Skar-
jami ali Fa jih z mefem posekaj; to pa moras storiti
vsako leto v jeseni, sicer spodnje stranske veje

e
vsahnejo, in to t1 naredi grdo mejo.
Pri nas se vidi ve¢ tacih grdih smrekovih plotov
in to le zato, ker I:_i;ih se le ¢ez vel let poreZejo, ko so
bile zgornje mladike Ze en palec ali dva palca debele
pa en seZenj ali ve& seZnjev visoke.
Smrekova Ziva meja, dobro glestana, trpi 50 let in
Se dalje; Zivina se je ne dotakne kakor gabrove, in
cospodar dobiva e stelje, kadar jo obrezuje.

III. Gabrov plot.
Gabra je skor povsod dokaj; lahko se ga tedaj

dobi za Zivo mejo.

Ako hocCes 1z gabra brZ mejo imeti, moras za to
mlada in ravna po pol palca ali cel palec debela debla
1zbrati in jih v jeseni ali spomladi skrbno izkopati,
da ne poikodujes korenin. Deblo se potem v visokosti,
kakor ima plot biti, polev z ostrim noZem zgoraj po-

&= V Ljubljani v sredo 16. decembra 1868. ==

ree. Ce izkopanih sadik ne posadiS brz v mejo, vtakni
jih v vlaZno zemljo, da ne vsahnejo drobne koreninice.
Kjer pa delas mejo, izkopaj zemljo tako, da naredis
graben 2 Cevlja Sirok in 1 &evelj globok, in po vrsti
posadi tu gabre in sicer po pol &evlja ali 8 palcev
saksebl — In en palec ali-k vefemu 2 palca globo-
keje, kakor so popred v zemlji rastli; z zemljo, ki si
jo iz grabna na stran zmetal,. pokrij najpoprej korenine
prav skrbno, potem graben zasuj in zemljo z nogami
nekoliko poteptaj. Potem se sadike v sredi na tanek
kol priveZejo, pa tako, da se enmalo maht vmes vtakne,
ki'er se gaber na kol priveZe, da se ne otisi. To da

otu mo¢ in veter ne more ¥ibiti gaberékov. Cez 2
eti lahko kole odstrani&, kajti gabri so Ze tako modni,
da ne potrebujejo kolov.

sako leto v jeseni se mora plot obrezati:
kdor tega ne stori, ne dobi lepe in dobre Zive meje.

- Ako si gospodar gabrov plot hode iz semena
izreditl, mora seme v posebno grédo vsejati, in kadar
so sadike en devel] visoke izrastle, naj se presadé v
graben tako napravljen, kakor smo ravnokar rekli. Ob-
rezuje se pa tako narejeni plot e le potem, ko je iz-
rastel tako visok, kakor ga gospodar hode imeti; do
tega Casa pa potrebuje tudi plank, ki ga varujejo.

Iz semena zasajeni plot je zato bolji, ker se
vagie ze brz pri tleh gosto zarastejo; tudi je tak plot
bolj trpeZen.

Ker po gabrovem =zlasti mladem listju %ivina
rada sega, tedaj na tacih krajih, kjer se Zivina mimo
goni, ne naredi gabrovega p]]ﬂta. ; tu je trnov ali pa
smrekov plot na pravem mestu.

Veliki zbor kmetijske druzbe
v Ljubljani 24. novembra t. .
(Dalje.)

V obravnavi zarad denarja, kterega je c. k. mini-
sterstvo kmetijstva dalo druzbi v podpdro kmetijstva,
1zrekuje vitez Gutmansthal Zeljo, naj bi se vseh
400 gold. obrnilo trtnicam (Rebschule). Gosp. De -
man Zeli, naj bi se ministerstvo prosilo tugi pod-
pore za planinsko gospodarstvo. Vitez Gutmans-
thal, dr. Jan. Bleiweis, dr. Orel in L. Dimic se skla-
dajo s tem nasvetom, gosp. Dimec pa dodaja, da bi tu
ka] malega ne doseglo namena. — Po glasovanji so
bili vsi odborovi predlogi sprejeti z dodatkom, naj se
ozir jemlje tudi na ravnokar izredene nasvete.

Tajnik dr.J.Bleiweis bere potem slovenski pisano
sporocilo dr. Coste o kmetijskem shodu na Du-
naji od 9. do 14. nov. l. 1., pri kterem sta dr. Etbin
Costa in JoZ, Seunig zastopala naSe drustvo. ,,Novice*
s0 Ze v 48. listu prinesle celo to sporodilo. — Dr. Orel
poprime po prebranem sporodilu besedo, 1, nanakaje
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v kmetijskih ¢asnikih o ¢astnem
ke druzbe po nasih poslancih bralo*),

predlaga, naj se zahvala izreée gospodoma poslan-

cema. Zbor rad pritrdi temu predlogu.
Guai Schollmajer v imenu odbora poroca o

kmetijskih taborih. Nasveti so bili, da se pri-

-y — — = e—

programu , tedaj po druzbinih pravilih ne more biti
danes, ampak 8e le v prihodnjem obénem zboru. Vitez
Gutmansthal dodaja, da volitev predsednika je vazna
stvar in da bi prav bilo, da se odlozi. Predseduik
dr. Costa odgovori na to, da nikakor ne sili v to, da
bi volitev morala Ze danes biti, al protipravilna, kakor
je g. DeZzman rekel, ne bi bila wvolitev; &e se zdaj

hodnje leto napravijo taki tabori in to meseca avgusta
in septembra; govorl o kmetijskih 1n gozdarskih receh
naj se razjasnujejo po djanskem dokazovanjl, In naj so
vsi slovenski razun nemskega Kodevskega ; glavnl odbor
ustanovi kraj in éas za to; kdor se oglasi odboru, da

hode prevzeti tako nalogo, mora mu povedati, o Gem
misli govoriti. Vitez Gutmansthal Zeljo 1zrekuje,
naj odbor tudi dela na to, da ob&éni zbor kwetijske

+ ymirom le v Ljubljani, ampak tudi v kakem

druzbe m zmil bl) _ | kakem
drugem mestu Da dezeli in naj se pri taki priliki

tudi naredi kaka ma{)hna. razstava kmetijskih 1n goz-
darskih stvari. —- Predsednik dr. Costa zagotovlja,

da glavni odbor tega nasveia ne bode prezrl. )
Tajnik dr. Bleiweis poro¢a zdaj (slovenski) o
kmetiiskih in gozdarskih uéilnicah, 1n doka-
zuje, cfa obéni zbor 22. novembra 1860. leta je po
predlogu gosp. Ed. Pour-a sklenil, se obrniti do de-
%elnega zastopa, naj se ustanovi niza gozdarska
% ola zdruzena z niZo kmetijsko Solo v Ljubljani; 1867.
leta, ko se je obhajala stoletnica druzbe nase, je za
osnovo kmetijske Sole po pismu zbor izbujal dr. Razlag,

0
nd nase druzbe v Brezicah. Ker naprava tacih udéilaic

veliko stroskov prizadeva, kterih ustanoviti ni mo¢, do-

klor revna dezela ne dobi svojega premoZenja saj de-
loma nazaj, je tedaj Se le letosnjemu dezelnemu zboru
bilo mogoce, z blagosrcno veliko podporo kneza Schdn-
burga, posestnika grajséine Sne perske, za pribodnje leto
nizjo gozdarsko Solo ustanoviti; Sola za sadje-, vino-
in svilorejo, in pa popolna kmetijska uéilnica pa se
mora odloziti do onega ¢asa, ko doide dezeli vzeto pre-
mozenje. Bodimo veseli — je rekel govornik — da za
zdaj dobimo saj eno olo, in v 1menu odbnrwe:z: pr:ad-
laga , naj zbor sklene zahvalnico knezu Schon-

za blagodugno njegovo pripomoc. Zbor enoglasno
ja govornik, da

i Scheyer druzbi podal slo-

venski rokopis knjige pod naslovom: ,,Navod, kako naj
ravnajo posamesni kmetje In soseske z gosdom.” 12-
vedeni mozje so to pisanje pregledali in odobrili; teda]
<e bode odbor druzbini obrnil do deZelnega odbora, naj
ta rokopis, kot pripomo¢no knjigo za gozdarsko Solo,
blagovoli natisniti dati. Dezelni glavar dr. pl. W ur %-
bach je zagotovil svojo podporo, da se ia zelja izpolni.

O ‘novem natisu knjizice za poduk o murbo- In
sviloreji, ktero je druZzba kmetijska 1340. leta prvi-
krat in 1859. leta vdrugié izdala, ktera pa je popolnoma
poprodana in sicer tako, da sama druzba nima nobenega
iztisa veé, je dr. Bleiweis v imenu odborovem na-
svetoval , naj ga zbor pooblasti, da napravi tretjl
natis. — Pri tej priliki naznanja vitez Gutmansthal,
da ima %e on pripravljen rokopis za knjiZico tako,
ki bode podobna oni knjizici, ki jo je izdal o sadje-
veji, in ima med besedami potrebne podobice. Dr. Blei-
weis pasvetuje: naj zbor namesti predloga odborovega
sprejme blago ponudbo gosp. viteza Gutmansthala.
Zbor sé zahvalo to stori.

Ker je ura poldne Ze odbila, a mnogo toek pro-
gramovih ne e reSenih, nasvetuje predsednik, naj pre-
stane seja in se popoldne nadaguje, in popoldne tudi voli
novi predsednik druzbe. Volitvi predsednika Ze po-
poldne nasprotuje g. DeZman, &ef, da ne stoji na

je nadlogar g.

¥) Tedaj tudi advokat more biti v kmetijskem zboru na pra-
vem mesta, — se vé, da ne vsak ljubljansk advokat ali kak drug

,» L aghlattar." Vred.

na program postavi za obravnavo popoldne, imajo udje
dasa dovolj se pomeniti, koga naj bi volili; odbor pa
volitve ni mogel na program poprej postaviti, ker o
odpovedi g Trpinca ni duha ni sluha imel
odbor, ki je gosp. Trpindevo odpovedno pismo Se le
danes ob 9. uri prejel. Po vsem pravi, da se bode

novi predsednik volil v prihodnjem obénem zboru. *)
(Dalje prihodnjid)

Sest tednov na Dunaji,

ali gospodarsko-kmetijska sSola za ucitelje.

Napisal Ivan Tomsic.
(Dalje.)

G. Gozdarstvo. V tem sila vaZnem in zanim-
liivem predmetu podudevalo se je po eno uro na teden.
Malo je sicer to, a vendar smo ¢uli in videll mnogo,
kar zadeva gozdno rejo in razlina plemena gozdaih
dreves. Drevesa so se nam opisovala od korenine do
vrha in marsikaj se nam je s kredo na Solsko tablo
poocitovalo. Potem se je govorilo od visoko-, nizko-
in srednjevisoko leZe&ih gozdov, kako se morajo vspesno
obdelovati, trebiti in sploh k boljemu stanji pospedevati.
Za kazalnl nauk nam je sluZila zopet gﬂapodarsiﬁ-kme-
tijska razstava v Hicingu in pa visa gozdarska Sola v
Mariabran-u. V Hicingu smo videli razliéno lesovje,
kakor tudi druge gozdne plodove, mnoge lesne skaze,
bolezni, izrastka, lesne grbe in hrge in druge predudne
lesne tvorine in oblike. Vse to je bilo v piramiﬁah tako
lepo in vkusno sestavljeno, da se je nismo mogli za-
dostno nagledati. Vrh tega smo videli razna semena
gozdnih dreves, razliéno orodje za obdelovanje gozdov
in premnoge druge bogate izlozbe najspretnejin ¢eskih,
ogerskih in Stirskih gozdnih gospodarjev.

Vse til omenjene stvari razkazoval nam je profesor
g. Grossbauer sam, ki nas je peljaje od oddelka do
oddelka poduéeval o vspeinem obdelovanji in glestanji
gozdov in nam tudi povsod omenjal domovino 1zpostav-
[jenega lesovja. Njegovim tehtnim govorom vV prostej
naravi pod milim nebom pridruZilo se je Se mnogo dru-
gih obiskovalcev, ki so prisli k omenjenej razstavi ter
so z nami vred pohajali od oddelka do oddelka, da si
ogledajo gozdne tvarine in si je po zadanih govorih
profesorjevih tudi pozneje Se lahko pooéitujejo. Toda

to praktiéno postopanje vrlemu profesorju Se ni Dbilo
zadosti, kajti uvidevsi, da je temu razteznemu nauku le

premalo ur odmerjenih,

(to se vé vsaki razred lar)
ogledamo tamognjo gozdno akademijo 1n zozdno-bota-

niski vrt. — C. k. gozdarska Sola je bila Ze leta 1813.
ustanovljena, a v viso Solo ali akademijo se le 13061. L.
povzdignjena; vsled tega se tudi poslopje 8e zmira)
marljivo popravlja in predeluje, kajti staro poslopje je
bilo njega dni samostan tako imenovanih Avgustinoyv,
in treba mu je mnogo poprave, da se Casoma priredi
v dostojne poslopje vise gozdarske akademije. V veli-
kanskem muzeji, ki se nahaja v tej Soli, smo videl

"‘i budm smo se po tej razlozbi, da jJe ,Tagblatt* brz drugi
odbor, &ef. da je hotel volitev ,po kontra-

bor¢ (die Wahl einschmuggeln). — Pa¢ mora

sam prav prekanjen ,kontrabantar® biti , kdor se na vrat na nos
drzne drugim podtikati kontrabantijo. Nemiki pregovor ima pac

prav, ki pravi: ,,Wie der Schelm 1st, so denkt er.‘ Vred.
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premnoge gozdne Zivali, razlitno gozdno orodje, lesovje
in razne druge stvari, ki se pri gozdarskem poduku
potrebujejo. V botaniskem kabinetu ?e gosp. profesor
na kratko, a jako zanimljivo govoril o rastlinoslovji,

ri kterem nam je s povekSavnikom (mikroskopom) raz-
Eazoval lésno lakno (Holzfasern), gobe in prhnenje
less. Po kon&anem nauku smo 8li na botani8ki vrt, v
kterem se nahaja 360 plemen raznega gozdnega drevja
in pa precej prostorna, prav lepo vredjena drevesnica. —

Ko smo se naposled z dobrim avstrijskim vinom n.eko-
liko okrepéali, podali smo se zopet nazaj na Dunaj.
(Dalje prihodnjic.)

e — = -

Spomini na dezelni zbor Kkranjski.
0 postavi zarad solskega nadzorstva

na dalje.

Govor poslanca dr. Coste se je glasil tako-le:

,Prav na tanko je odgovoril Ze moj predgovornik
gosp. Svetec temu, kar je gosp. Dezman danes
,tako lepo* povedal (veselost); jaz bodem dostavil le
nektere fakti¢ne opazke, da, &e se bodo brali na&i ste-
nografiéni spiski, se ne bode mislilo, da bi to res bilo,
kar gosp. DeZman pravi. '

Prva opazka gré besedi gosp. DeZmana, Ce§, da
je tudi naSa deZela s posebnim veseljem sprejela sklep
drZavnega zbora, da propade konkordat. Gosp. Dez-
man tem svojim besedam sam ni verjel (smeh), zaka)
on dobro vé, da ravno iz naSe deZele je Sla peticija z
mnogimi podpisi na drZavni zbor zoper to, da se raz-

trga konkordat. On se morda spominja na to, da, ko
so eni klicali na dan, da naj se zvefer razsvetll

ljubljansko mesto, je lahko bilo Steti tista okna raz-
svetljena, in da morda nobene noéi tako temne v Ljub-

ljani bilo ni, kakor tista razsvetljena no¢ (dobro! dobro!
smeh).

)Na tanko je Ze pokazal gosp. Svetec, da predlog
Solskega odbora ne stavi Solo pod klerikalno oskrbni-
stvo; na tanko je to dokazal, in jaz mislim, da bo pri-
loznost to tudi Se bolj na tanko izpeljati. Jaz ne ta-
jim, da ima morda potlej nasa duhoviCna tud1 kak
upliv na Sole; al to je naravno in naSim okoli8¢inam
primerno.

Gosp. DeZman je rekel, da mi nimamo nobenega
posebnega vzroka zaupati na&i duhovsd&ini, in da bi to
nam na tanko dokazal, PUPiEBleB zivotopis enega ideal-
nega duhovnika kranjskega. Mi smo od njega slisali,
da on nima nobene boljse izreje, kakor da je na gim-
naziji, potlej pride v teologijo, in ko neopresbiter greé
na deZelo. Jaz moram vendar le vprasati, kaj da misli
gosp. Dezman, da je bolj8a izreja, kakor ona na na#i
gimnaziji; ali imamo boljsih srednjih Sol, ali imamo
drugih 8ol, ali pridejo tisti, ki stopijo na vseudilisCe,
iz druzih %ol kakor iz gimnazij?

Gospdda moja, kaj je , izreja.“ Izreja je tudi danda-
nes dvomna: izreja v pravem pomenu, in tista socijalna
izreja, ki je navadna v javnem Zivljenju. lmamo zatoraj
ljudi, ki morebiti nikdar niso Sole videli, ki so se morda
domé sém ter tjé kaj naudili, in, kakor smo shiSali,
imamo ljudi na veliki uradnidki stopinji dosihmal, ki
niso nikdar Sole videli, morda tudi ni¢ posebnega ne
znajo, pa vendar imajo tisto izrejo, ktero zahteva soci-
jalno Zivljenje, ktero si pridobi po ¢&itanji liberalnih
¢asnikov. Ali je to izreja &loveka, kteremu se mora v
resnici zaupati mladina? ali je tista izreja za javno in
socijalno Zivljenje res edina, ktere potrebuje duhoven?

Najveéi filozofi od starih Grkov naprej do Kanta
niso imeli prav nié te omike, in vendar so prvi moZje,
ki so ziveli. Tedaj, kar zadeva tisto izrejo, ta je dvom-

ljive cene, in jaz mislim, da na8 duhovniki, kar jim je
treba vedeti, to ved6, in v kterih redéh jim je treba
izrejenim bitl, v tem so izrejeni (dobro! dobro!).

Gosp. DeZman se je sklicaval na shod nasih

ljudskih uéiteljev. Jaz njega nisem videl v tem shodu,
in ne vem, ali govori 1z lastnega prepri¢anja ali po
svojih prijateljih, ki so tam bili. Jaz sem pa sam pri-
éujo¢ bil, In jaz napak ne sodim, d&e redem, tej ideji,
ktero je gospod DeZman tukaj izrazil, o shodu kranj-
skih uéiteljev ni bil dal nobeden podpore. Nasi uéiteﬂji
dobro vedé, kaj je treba, in hodijo z roko v roko z
naso duhoviéino.
Da bi kratil nadi duhovs€ini zasluge za naSe Sole,
je povzel iz Helfertove knjige nektere anekdote in nam
jih je danes bral. Take anekdote, take posebne stvari
vendar niso v stanu nam zgodovinsko 1zkazati zasluge,
in prav lahko je takih pravlic vloviti; zakaj ni povedal
zgodovine naﬁiﬂ) Sol naprej od ¢asa Marije Terezije do
istega ¢asa, ko je grof Thun ministerstvo nastopil? Jaz
nisem pripravljen na to, da bidanes statistiéno dokazal,
koliko zaslug ima nasa duhoviéina za Sole; kdor bere
oficijelni list ljubljanski, lahko vsako leto vidi, koliko
zaslug si pridobi nasa duhov&é&ina vsako leto v Solskih
zadevah, in kako si vsako leto pridobi tudi zahvalo
od vlade.

Tedaj je jasno, da je nasa duhoviéina gotovo hvale
vredna v zadevah Solstva, sicer pa so meni Zivedi
1zgledi ve¢ vredni kakor vsi pergamenti in kakor vse
knjige , in takih izgledov pa imamo zadosti in tudi v
nasi sredi. Le glejte na tistega predastitega poslanca,
ki zarad zaslug 8olskih cesarski kriZ na prsih nosi.
(Dobro!)

Gosp. DeZman je tudi govoril o nasih provizo-
riénih (I\Fﬁthachulem Solah in je rekel, da so v resnici
»sINothschulen, ter je mislil, da so zarad tega ,,Noth-
schulen‘“, ker se slabo opravlja solska sluzba v teh
Solah. Jaz pa refem, se ve, da so v resnici ,,Noth-
schulen‘, pa ne po DeZmanovem smislu, ampak ker
priéajo in kaZejo, ker je naSe ljudstvo preobloZeno z
davki tako, da ne more zidati Sol, in zarad tega smo
hvalezni duhov&éini, da so napravili take ,,Nothschulen.*
(Dobro! dobro!)

Kako pa da je z zidanjem Solskih poslopij, to se
bode razvidelo iz poroéila deZelnega odbora, ko bode
izroCil prosnje, ki smo jih prejeli od obélin, ktere za-
htevajo zarad 8ol 150 odstotkov doklade. (Cujte! &ujte!)
Prosim vas, gospoda moja, mi vemo, kako obloZen je
kmet, in kako sploh je kranjska deZela preobloZena z
davki; vprasam vas zdaj: kako je mogode Sole zidati,
e ni denarja za ZiveZ In potrebne materialne reéi?

Gosp. DeZman je v svojem drugem govoru tudi
rekel, da zarad tega se mu zdi, da mora ves drug duh
veti zdaj iz postave predloZene po Solskem odboru,
kakor iz predloga cesarske vlade, in zarad tega se je
sklicaval na to, da Solski odsek je popustil vse tiste
posebne opazke, ki jih je imel predlog vladini o 1z-
raelcih in protestantih. Gospdda moja, da smo tisto po-
pustili, se meni zdi prav naravno; izraelcev cela de-
Zela nima, protestantov imamo, pa ne toliko, kolikor

jih zahteva vladni predlog, da bi bili samostojno zasto-

pani v okrajnem zboru. Tedaj ni mogode, da bl se to
odobrilo, saj je vlada sama predlagala, da le tiste cerkve
ali vere imajo biti zastopane v okrajnem svetu, ki imajo
najmanj 500 duf v eni obdini. Tega na Kranjskem ni
zdaj in ko bi postave dali za razmere, kterih ni na
Kranjskem , zarad tega nam ne more nobeden ocitati,
da smo protestantom kratili kako pravico, ker, d&e bi
bili tudi ostali pri predlogu vladinem, ne bi bila mé
drugac¢na, kakor je zdaj. In tako menim tudi jaz, da

Solski odsek ni lahkomiselno, kakor mu je ocital gosp.
+
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Dezman, ampak z dobrim prevdarkom, in gledé na

razmere naSe deZele izdelal postavo tako, da z dobro

vestjo moram reéi, Ge se potrdi ta postava, se naSim

Solam nova in dobra podlaga naredi. (Dobro! dobro!)
(Dalje prihodnjié.)

Slovansko slovstvo.

* Istran, to je, ndrodni koledar za godinu
1869. Sostavio Franjo Ravnik. — Tako se zove
prvi koledar namenjen nasim bratom v Istri, ki ga je
natisnil J. Blaznik v Ljubljani. Po navadni pratiki
razun (0 narodnih prislovic, ki jih govori narod
po Istri, Dalmaciji, Hrvaskem, Srbiji, Crni gori, Bosni
in Krcegovini, in nekoliko basen, obsega ta koledar-
¢ek zdravstvene in gospodarske poduke, vse na
kratko pa dobro. — Naj bralcem nasim iz basen po-

damo eno za poskusnjo v opomin; — imé jej je ,Lav
(lev) 1 lesica.’ Lav se svadi sa detvero medvedi. Ali
ovi biahu liepo slozni, i lav se je bojao naskodéiti jih.
Zato Salje lesicu k njim, da jih svojom lukavom mu-
drostju svadi. Dugo je nestalo lesice, ali napokon se
lije povrati. Lav ju upita: , kakove glasove mi nosi§, su
i medvedi jos sloZni?* — ,,0 slogi nejma vise go-
vora, odgovori lesica, posijala sam medju njih sjeme
nesloge, a nesloZni neprijatelji su veé i predob-
ljeni; naskodi jih dakle, tvoji su!®“ — ,To je pravo,
rec¢e lav, ali kako onda ako se opetpomire?“ — , Nista
zato, odgovori lesica, jerbo zakrpan opanak nije nikad
vise nov. — Bratjo! Ljubimo se i budimo sloZni; ¢&u-
vajmo se onih, koji siju medju nas sjeme nesloge —
jedanput nesloZni, za uviek smo propali!

¥ Abecednica v podobah in berilo za otroke. Se-
stavil Ivan Tom8&i1é&, uditelj na ljubljanski c. k. nor-

malki. Dobiva se v bukvarnici Giontini-a v Ljubljani
po 12 kr. — Zagledavsi to dobro knjiZico s podobami
smo bili bolj veseli kot da bi bili videli deset druzih
knjig, ker to je prva v slovenskem jeziku in Zivo po-
trebna otro¢i¢em naSim, ki se zadéno brati uéiti. Drugi
narodl imajo tacih in enacih, s podobami razjasnjenih
knjig na cente, ki mladino mikajo in jo vabijo k branji
koristnih reéi. Se stari gledamo radi podobe (slike), kaj
ne bl mladina gledala rada ,,pildkov*‘! Gosp. Toms§icdu
iIn Giontini-u gré tedaj za to malo stvarco velika
hvala. Nadjamo se, da ne ostaneta le pri tej zacetnici,
marve¢ da se lotita 8e druzih, pa v podobah liénih,
kolikor je za nizko ceno mogode, da z naukom se
vadl tudi dober okus.

* Slovenski Glasnik, popusden po gosp. prof. J a-
nezi¢u, bode ob novem letu zadel izhajati v Mariboru
pod vrednisStvom gosp. Juréica.

Kratkocasno berilo za zimske vecere.

Cerkev bozjega groba v Jeruzalemu.

Malarija njene kuple je dovrSena. Francozki umet-
niki so v 6 mesecih pomalali 1200 5tirjaskih metrov
(1 francosk meter je nekaj ¢ez 3 dunajske cevlje). Naért
vsemu je naredil slikar A. Salzman, in reéi se mora,
da ga je stal mnogo truda in premisljanja, ker ni smel
va-nj vplesti niti znamenj (simbolov), niti podob&éin
(iigur), niti napisov — vendar pa je moral drZati se
zloga. (Etila{ 12. veka. Zarad tega je naért sestavil iz
samih cvetli¢nih vencev, kakorini se nahajajo v stavbah
v Casu kriZzarskih vojsk. Vsa sestava je jako olikanega
okusa, barve se kaj lepo vjemajo. Vrh kuple je pre-
drt; svetilnica njena (laterna) je 3 metre (Gez 4 dunaj-
ske Cevlje) visoka, njen premernik 5 metrov dolg; mo-
¢an pa je tako, da nosi visoki, debelo pozladeni kriZ.

rilo s slovenskim duhom pokadile, kajti me é&islamo
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V znoZji kuple od znotraj je galerija okoli in okoli; v
20 rde¢e zmalanih niSah (zdolbinah ali jamah v zida)
po pet zlatih svetilnic visi na zlati podpori. Teh 100
svetilk je podarila ruska drZava. Nise se ogradé s po-
zladenim omreZjem. Novi 5 metrov visoki zidni venec,
na kterem sloni kupla, se pa zmala Se tedaj, ko se ze-
dinijo vlade, ki so si zarad te cerkve prisle navskriz.

Ko se zvrsi Se to delo, prekrasna bode kroglina okoli
kapele boZjega groba.

Dopisi.
1z Trsta. U. — 29. dne u. m. so imeli Sveto-
ivanci malo besedo za svoje domade. Prislo pa je tudi
1z I'rsta mnogo gospdde, ker je izvedela, da se bode spet
igrala Vilharjeva igra: ,Slep ni lep.“ Vsi igralei so iz-
vrstno igrali. Pri tej besedi pa so pokazale se posebno
svetolvanska dekleta, da so vrle Slovenke; pele so na

odru Vilharjevo ,Slovensko dekle* prav dobro. Druge
dekle je 1melo slededi govor: ,Presréno Vas pozdrav-

ljam slovenske sestre in slovenski bratje. Temu kraju

se tedaj pravi ¢italnica. — Ko smo dekleta nedavno
slifale, da se pri sv. Ivanu napravi éitalnica, gledale
smo debelo, kakor da bi nam kdo pravil o turikih
vaséh. Pozneje smo mislile, da bode tukaj dvorana,
kjer se bode le jedlo, pilo in plesalo, pa tudi drugi so
to mislili 1n Se zdaj mislijo. Zarad tega so povzdignili

glas rekoé: saj se Ze tako dosti greha godi, zdaj pa
zarad Citalnice in v njej se ga bo pa Se ved! Se celé

nase lake gospé, kterim povemo, so nas zarad naéih
vrliih slovenskih bratov, kteri so Gitalniéni udje, psovale
in zasramovale — vrh tega pa tudi Zugale, da nam ne
dado ve¢ perila. Pravo slovensko dekle in slovenska
Zena se pa tacega Zuganja ne ustrasi. Lahko taki go-
spodl reéemo: Ne bojte se ne, da vam bomo vase £31

slovenski, in 8koda bi bilo za-nj. Kar nam pa denarja
daste, ne daste ga nam zastonj, amEa.k zasluZimo ga
posteno in trdo. Onim pa, kterl se bojé pregreh, re-
dem le to: Ne dajte se za nos voditi, vpidite se v &i-
talnico, in videli boste, da se tuka] vse posteno in na
postavni poti ravna, tako, da se ne Zali ne bliZnji ne
Bog. Mozje in fantje hodijo le-sem brat éasnike in
bukve, in se poiteno veselit, me dekleta in Zene pa,
da se v posStenem imenu veselilmo In marsiktero milo
slovensko pesem peti nau¢imo namesti laskih, s kterimi
smo se dozdaj pacile. Ostanimo tora] od zdaj dalje
zmerom in do konca svojega Zivljenja zveste hdéerke
matere Slave! NaSo d&italnico pa In tiste moze, ki se
za-njo trudijo, Bog Zivi!* — Tako je govorilo dekle,
ter pokazalo, da tudi Zenski spol gori za narod nas.
Zivile vrle Slovenke! —— Svetoivanski pevski zbor je
pel ,,Primorsko“ in posebno ,,Sablenka brusena“ tako
1zvrstno, da se, kar se teh pesmi tice, lahko meri z
najboljsim zborom. Deklamoval je neki moZz Vilharjevo
,,gmet“ tako vrlo, da ni bilo pred konec ploska, do-
kler je ni Se enkrat deklamoval. SliSal sem, da se zdaj
uéé Vilharjevo opereto , Jamska lvanka‘. Ne dvomim,
da jim tudi ta pojde od rok. — Svetoivanska déitalnica
bode Zivela, da si tudi ima nasprotnike, kteri le od
slovenskih Zuljev Zivé in bogaté. — Ziveli vsi vrli Sve-
toivanci! Ne udajte se!
Slovenja Bistrica. — Novo ustanovljeni &italnici
nasi predsednik je gosp. dr. Vo&njak, gosp. Fr. Ra-
tej blagajnik, gospodje: gostilniéar Limavsek, kon-
cipient J. Zeleznikar in Zupnik K. Cenec pa od-
borniki. _

Iz ldrije. ** — V 59, listu ,,Tagblatta® je bilo
re¢eno, da KrasSevci svoje otroke v naSo glavno Solo
posiljajo in da trgovci in posebno pa ucitelji zavoljo
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manjega obiskovanja Sole mnogo zgubo trpijo. Na to
se le spet more reéi: ,,Ein Konigreich fiir eine Wahr-
heit im Tagblatt.

Po sporoéilu c. k. glavne Sole za 1. 1863. v Idrlil
bili so iz Notranjskega v 4. razredu 4 uéenci, v :
razredu jih je bilo 5, v 2. razredu 4, v 1. razredu pa
je bil le eden, — v 2. razredu 2, v 1. razredu 1 de-
klica. Te Stevilke tudi za letoinje leto veljajo, kajti ni
jih niti ve¢ niti manj. Iz Postonje ni tukaj celo no-
benega otroka v Soli; iz Planine in Senozec je po
eden. Starifi so jih poslali, kakor mi je 1z gotovega
vira znano, zavn‘}jo tega od doma, ker njih domade
okoliséine so take, da bi se otroci domd prav ni¢ ne
naucili. Zakaj jih pa niso v Postojno poslali, po-
vedal bom kmalu. _ v

Najved je tukaj gori imenovanih otrék iz tistih
krajev ﬁrasa, ki je blize Trstu. Govori in povej Tag-
blatovié! zakaj neki ne posiljajo starisi otrok v Trst,
ker celemu svetu je znano, da KraSovec ne trzuje z
Nemdéijo, ampak z Italijo, 1n da je njim laSki jezik ko-
ristneji kakor nemski, kterega ne potrebuje. Tukaj v
Idriji je vse dober kup; pla¢a se od otroka na mesec
najve¢ po 10 gold., kajti knap je zadovoljen, da dobi
le majhen pripomoéek k svojemu pi¢lemu zasluzku, da
potem laglje svojo obilno druZino ohrani. Tudi Imamo
tukaj nekoliko otrék iz Vrhnike, gotovo zavoljo tega
ne, da bi se v Ljubljani preveé slovens€ine naudili
(ker tako dale¢ z ljubljansko c. k. normalko Se nismo
prisli), ampak posiljajo jih stari§i le-sem ravno zavoljo
retenega vzroka. Imamo pa tudi otrok, ktere tukajsnji
premozni starisi v ljubljansko c. k. normalko posiljajo,
a tudi gotovo zavoljo tega ne, ker se bojé, da ne bl
se v Idriji preveé slovenséine naudili. Ako se tedaj to
ali uno zgodi, vsegdar so temu taki vzroki, kterih je
treba v posebnih okol&dinah domagéih 1skati, ne
pa nepremiiljeno ali pa tendencijozno trditi, da zvonec
nems¢ine klide otroke v druge Sole.

Iz tega naj Tagblatovié& razvidi, kako mu do-
pisniki debelo laZejo, ako ,bedeutende HKinbusse in
ihrem Einkommen* podtikavajo drugam; postenemu 1n
znadajnemu moZu pa je dolZnost, da vsako stvar dobro

retehta, predno kaj rede, ne pa da jo v svet blusne,
Ealmr jo v smetéh pobere. — Gotovo je, da se vsa-
cemu ¢asniku lahko primeri, da v&asih kaj pove, kar
ni resnica; al resnicoljubni list preklide laz, ki se mu
dokaze — ,,Tagblatt vrze si plahto &ez o€l in usesa,
pa ni¢ ne vidi ved in ni¢ ne shis! .

15. dne u. m. nam je odbor éitalnice napravil prav
prijeten veder. Deklamovalo in pelo se je in potem igral
,Domadi prepir“ tako dobro, da pohvala med igro in
po igri bila je prav zasluZena. Godba je tudi svoji na-
logi zadostila. — Ravno tako zanimivi veder smo imeli
6. dne t. m. v spomin rojstnega dne dr. Presirna.
Igrala se je igra ,,Bog vas sprimi!“ Nismo dvomili nad
dobro vriitvijo te igre, al tako izvrstne izpeljave ni
nobeden pri¢akoval. Gospd J. kot ,,Spela“ ]ie, deravno
vprvié na odru, prav dobro izvrdila svojo nalogo, ravno
tako tudi ob4d gospoda; venec pa gré ta veder gospodi-
¢ini K., ki je predstavljala ,,Majdo‘. Prav radostni ve-
¢ernici pripomogel je mnogo sveti MiklavZi s svojimi
darill, in tako smo prav zadovoljni zapustili dvorano. —
Prihodnja ,,beseda® bode v déitalnici nasi 27. dne t. m.

Iz novomeske okolice. (Slucajno zakasnjeno.) Lep
dokaz, da narodni dubh tudi v na8i nadepolni mladezi
zivo klije, bil je 2. dne t. m., ko so dijaci viSe gim-
nazije tukajSnje osnovali veliko slovesnost v spomin
rojstnega dne naSega slavnega pesnika Presirna.
Sréna radost me je navdala, ko stopivii v lepo okin-
¢ano ditalnico vitiiﬂl dvorano prepolno novomeskih do-
moljubov, da naposled ni bilo ne koti¢a veé praznega.
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— Vvod slovesnosti je bil slavnostni govor g. K— o
pomenu svedanosti, o Zivljen{i PreSirnovem in delav-
nosti njegovi na literarnem polju s posebnim ozirom na
dusni sad, ki so prirodile poezije PreSirnove med Slo-
venci. Temun govoru je sledila budivna pesem ,,Slovan‘,
ktero so dijaki pevei na obéno zadovoljstvo peli. —
Glavni del slovesne besede pa je bil dramatiéno vred-
jen ,,Krst pri Savici.*“ O krasni tej poeziji ni mi treba
obSirno govoriti, saj je znana vsacemu, kdor koli se
zove Slovenca; redem le to, da gospodje H. P. in K,,
kakor gospodi€ina M., Ogrinéeva so dovrgili svoje na-
loge 1zvrstno. To niso bile le lepe besede, ampak Zivo
éutje tega, kar je beseda govorila. — Po odpetih dveh
pesmah ,,Strunam® in ,,Slavéek® in dovrSeni kratko-
¢asne igri ,olep ni lep* je g. K. s konénim govorom
navdusil vse priéujode, kteri so po pesmi ,,L.ahko noé&
neradl slovd vzeli od slovesnosti, s ktero so si novo-
me&ki dijaci prikupili vsa za domovino zavzeta srca.

1z Zabnice poleg Skofjeloke. K. E. — Na dan
sv. Andreja se je odprla slovesno tukajSnja nova Sola,
ktera se je zarad mnogih ovir skoraj 7 let zidala. Po-
slopje je lepo, stevilo otrok vsakdanje Sole znada ez 80.

V Sentjurji 4. grud. — PriSedsi unidan v Kranj
zvem, da se g. Deschmann v élanku: ,,ein naturhi-
storischer Mirtyrer“ tudi mene spominja v 90. lstu
laznjivega blatnika ali , Tagblatta. Po navodu v Ma-
tinem ,,koledarji‘ za leto 1869., stran 67., zdolej pod
érto natisnjenih besedi mi podtika laz 1n trdi, da on
in jaz nikoli nisva govorila o slovenskem rokopisu
za ljubljansko muzejno drustvo.

Naj pred vsem Deschmannovi pozabljivosti ne-
koliko na pomoé pridem. Bilo je o zadetku minule le-
tosnje spomladi, ko prekrasno glivo (Pilz), ki je izrasla
v netni8nici borovniske postaje na nekem tnalu, v Ljub-
ljano k n{'emu prinesem, naj bi pozvedel, kako se ime-
nuje. Vzel sem takrat sabo 8e dva metopirja, ktere loviti
mi je Deschmann veékrat narocal, reksi, da se v pod-
moljth na Kranjskem zlasti na Notranjskem posebno
znameniti nahajajo, in da bl se morebiti e kaj novega
dobilo. Najprvo sva skozi lupo ogledovala glivo; on
mi jo imenuje ,,polyporus sulfureus® in mi na listek
napiSe to ime. Potem vzame iz steklenice metopir)a,
ju nekoliko ogleduje ter pravi: pustite mi to tukaj, da
o priloZnosti stvari bolj na tanko pregledam. Radovoljno
mu lju pustim, in Se zdaj ju ima, ako ju mi Ze za-
vrgel. Pri tej priliki, ko te stvari ogledujeva, mi med
drugim tudi rede: ,,Sie konnten auch was fiir den Mu-
sealverein schreiben® (vi bi tudi lahko kaj za muzejno
drudtvo pisali). Jaz mu odgovorim: kratek popis borov-
niske okolice v prirodoslovnem obziru imam slovenski
skoraj Ze dokoncéan. Na to mi rede: ,,A geh’n sie;
wer wird das Slovenische lesen!* To so ,,igais-
sima verba‘, prav lastne besede njegove, ki zadosti
umevno povedd, ali je bila g. Deschmanna dobra volja
sprejeti moj slovenski rokopis, in ali sem gledé na
besede: ,,kdo neki bo slovenske spise bral“ — jaz ali
on laZnik ? _

s  Kar on v svojem sestavku na dalje govori, da me
je budil ter prosil, naj pridno preiskujem borovnisko
okolico in naj o rezultatih svojih &tudij v kakem mu-
zejnem zboru sporodam, fe sicer res; kajti to mi je
priporoal e pred dvema letoma, ko mu nekaj gadov
in kos rujavega Zelezovca na ogled donesem. Ni pa
res, da bi mu bil obljubil udeleZiti se zborov tacega
drustva, v kterem zvonec nosijo tako zagrizenl sovraz-
niki domadega (slovenskega) jezika.

Vendar k natan&nejsi karakteristiki zatiranja plodov
,slovenskega uma in fruda* naj povem Se to: Ku-
stos Deschmann piSe: ,Ze pred mnogimi leti sem nek-
terekrat g. Robi¢u rekel, da vsako pripravno sporoéilo




za muzejno drustvo mi bo ljubo.* Jaz sem mu poslal
prav kratek nemSk popis jam ali podmoljev, ki se v
Dobski okolici nahajajo, ki je v letniku 1862. leta
na dveh stranéh natisnjen, naprosivii ga, naj blagovoljno
popravl pismene in jezikoslovne pogreske. Se vé, da
vsak , kdor se s kako vednostjo e le pedati zaéne,
dobro vé, da iz podetka ne more veliko tehtnega pi-
sall; mimo tega je moj takratni spis bil samo dodatek
k Hauffen-ovemu, v letniku 1858. natisnjenemu popisu
jJam v omenjeni okolici, tedaj tudi ni mogel tako obsi-
ren biti, drugade, ko bi bil vse jame e enkrat popisal,
kar bi nepotrebno bilo in brez koristi. Dobro pa vemo,
da pred mnogimi leti tudi g. Deschmann ni veEko pisal
v prirodoslovnih redeh, akoravno se je s prirodoslovjem
ze marljivo peéal.

Na dalje pravi g. Deschmann: ,,ako bi bil jaz v
,yKoledarji‘ natisnjeni Robilev spis dobil v roke, bil
bi gotovo to, ker je znamenivo za obéinstvo, sprejel
v muzejni letnik ter vestno razglasivii skrbel za raz-
Sirjenje najdene tvarine, kolikor je je do zdaj Se ne-
znane bilo. Tedaj le samo to bi bil razglasil, kar je
novega in obéinstvu do zdaj Se neznanega. Kako pa je
to, da v popisu I8ke doline ali grabna naiteva v

muzejnem letniku 1858. leta na str. 99. itd. tudi takih

rastlin, ktere se nahajajo v vsakem kotu? Kako je to,

da Je v muzejni letnik 1866. sprejel: ,,Versuch einer

Eﬁf]er-Fauna Krains, von Moritz Siegel*, in je v ,,Lai-

bacherici jej toliko slavo pel, dasiravno omenjena

yFauna‘ ni ni¢ druzega kot zanikeren prepis Ludwig

Redtenbacherjeve; zanikaren — pravim — ker
v njej pogreSa vsak, kdor se le kol¢ikanj sé zZuzki
pec¢d, mnogo kranjskih, nasproti pa nahaja v njej mnogo
tacih, kterih bodes zastonj iskal na Kranjskem ! %)bljubil
nam je kustos Deschmann v ravno tistem slavospevu,
da o tem znamenivem (?) plodu ljubljanskega nem-
§kega uma in trnda bode Se drugi pot govoril, — al
brZ ko se je starosta gosp. Schmidt v Si8ki oglasil,
naj ucenl svet nikar ne misli, da se je on tega dela
kaj udeleZil, stisnil je g. Deschmann svoj rep
megl noge ter moléi zdaj kot mifka pred mucko.

Poglavito, kar kustosa Deschmanna v mojem spisu
v o¢i bode, so polzeva slovenska imena, ktera —
tako pravi — ,sem sam skoval ter s tem celé ni¢ ne
obogatil prirodoslovja naSe deZele, &e manj pa sloven-
skemu ljudstva Z njim postregel, saj nobeden ne vé,
kaj je kroZkar, svitkar, kolaédkar, obvajde-
kar itd. Najizvrstonejsi polZar — pravi na dalje — po
samem 1menu ne bo si vedel misliti polza kake gotove
vrste, ako bl poleg ne stalo latinsko imé; kaj e e le
potem tak bralec, ki v takih redéh izveden ni“ itd.

Na to g. Deschmannu odgovorim le to, da ni res,
da bi bil jaz sam vsa imenaskoval, marveé posnel sem

je 1z slovarja, &egar sodelavec j

e menda tudi Desch-
mann v prirodoslovnih reééh bi]]; nekaj sem wvzel iz

knjige ,,Btirt letni &asi‘“, ki jih je poslovenil izveden
naravoslovec, nekaj pa — horribile dictu! — sem jih
res sam skoval. VpraSam pa g. Deschmanna, od kod
so pa Nemci taka imena dobili? So jih bt:gé pode-
dovali po Cimbrih in Tevtonih ali so celé od malika
Tevta jim razodeta bila? Ali so jim z nebes padla?
Ako 1majo Nemci latinska ali grika imena v svoje na-
re¢je prevajati, ali ne bi bilo tudi Slovencem pripu-
8Ceno, Zivali, ki Se nimajo imena, po vnanji obliki
ali kakem drugem znadéaji tako ali tako imenovati?
Bode morebiti Slovencem §e le treba g. Deschmanna
milostivega dovoljenja za to prositi? Neméki Deschmann
pravi: kdo vé, kaj je ,krozkar‘, ,svitkar® itd. — Al
naj mi pové: kteri preprost Nemec pa vé, kaj je
,» Windelschnecke‘, Schraubenschnecke!, , Kreismund-
schnecke*, , Tellerschnecke®, ,, Thorschnecke* itd., in
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vendar vsa ta in 8e druga nié bolj poetiéna imena je
g. Deschmann zapisal v muzejni letnik 1858.!

Gosp. Deschmann sicer misli, da ravno tako lahke
bl se ,krozkar‘* imenoval ,potidar®, ,svitkar® pa ,jer-
bailekar itd. Na to mu vsak umen é&lovek odgovori,
da res ravno tako lahko, ako bi polZeva lupiﬁja ali

aj mi

polz sam tej ali uni reéi posebno podoben bil.
kKustos Deschmann pové: zakaj da Nemec Alisma

Plantago imenuje Froschliffel? Equisetum p a-
lustre — Sumpf-Kandelwisch, Leontodon —
Lowenzahn, Thlaspi — T#4schelkraut? Bogme!
da je Slovenec tudi tako ,kuniten, kakor je Desch-
mann In oni Nemec, ki je ,,alisma plantago®“ kr-
stil — risum teneatis amici! — za ,Froschliffel
yequisetum palustre®“ za,Sumpfkandelwisch®!
Se vé, da g. Deschmannu in ljudém njegove vere bi
najljubse bilo, da bi Slovenci v svojem jeziku kar nié&
ne delali na slovstvenem polji, da bi potem veliki Ne-
mec Anton Auersperg mogel po pravici a ne laznjive
redi, da ,vso slovensko literaturo lahko nese pod paz-
duho“! — Al gospodine Deschmann! vse Vae oviranje
In zaviranje je zastonj -— Slovenec Zivi in hoée Zi-
vetl 1n kaZe to z delovanjem svojim &edalje bolj vsako
leto. Zavirajte nirodno delovanje kakor koli: zadnja
ura vam kljenka! Slovenci hoéejo slovstvo svoje eman-
cipirati nem§ke more.

Koneéno pa naj bode povedano e to, da noben pi-
satel] slovenskih imen na polji prirodopisnem node si-
loma vrivati nikomur, najmanj pa Nemcem in nem&ku-
tarjem; kdor nam boljsih in primernejsih oznani, prav
hvalezni mu bodemo. Pa tudi ne hrepenimo kakor ne-
kter1 (exempla sunt odiosa) po prirodoslovnem ,,mude-
niskem vencu®, marveé le po tistem, o kterem sv. Av-

gustin pravi: ,,Omnium scientiarum disciplina est: cog-
noscere creatorem et creaturam.‘¢ '

Simon Robiéd.

1z Kranja 13. dec. — TuZnega srca sprejeli smo
prezalostno novico, ktero nam je naznanil 10. t. m.
telegrat, da oblespoStovanega naSega gospoda general-
vikarja A. Kosa — ni ved. V preblagem spominu bil
Je ranjki pr1 nas Se od takrat, ko je tukaj bil za de-
kana, kajti milosrénost njegova poznala ni nobene meje.
— V znamenje hvaleZnosti in spostovanja se je tetiaj
tudi na8 mestni odbor in corpore udeleZil njihovega
pokopa. Kakor pa vsa domovina, tako Se bolj Zaluje
na8 volilni okraj po britki zgubi svojega vrlega dezel-
nega poslanca, Kkterega je v neugodnem é&asu dvakrat
enoglasno izvolil za svojega zastopnika. Bodi mn
zemljica lahka! — Pri tej priliki naj e omenimo, da
se bode tudi letos s pomoéjo é&italni¢ino napravila ,,be-
seda’, ktere dohodek je namenjen revni nasi 3olski
mladini. Nadjamo se, da milosréne roke, ktere so

nam lansko leto pritekle na pomoé¢, nam tudi letos ne
bodo odrekle svoje podpore.

1z Ljubljane. Ker je Njih Veliéanstvo cesar Se
zmiraj v PeStu, so se poslanci nasega dezelnega zbora
podali v Peit, kjer so v soboto prisli pred cesarja. Do-
zda) jih Se ni nazaj.

— Predsedstvo c¢. kr. gornje-avstrijske kmetijske
druzbe v Lincu v pismu do gosp. dr. Hen. Costa, za-
stopnika te druzbe v velikem zboru kranjske kmetijske

druzbe , 1menuje obravnave tega zbora zel6 vaZne in
zanimive. Castno je tako priznanje.

— Mesto Loka (poleg Kranja) %e dobilo spet sta-
rodavno svoje zgodovinsko ime Skofja Loka. Da se
odvrnejo zmeinjave z 8 ali 9 Lokami, ki jih imamo
na Kranjskem, je mestni zastop prosil, naj se imenuje
spet Skofja Loka in c. k. vlada je dovolila. Skofijski
katalog se je zmiraj drZal starodavnega imena, zato v
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njem zmiraj nahajamo 1me Skofja L oka (Bischoflak). Veden spomin rojaku, o kterem se pad po pravici reéi

Prav tako! — Da bi le e grda imena, kakor ,,Schweins-
biichel* namesti lepega domacdega ,,Sinja gora* itd. Ele
rakom #ZviZgat. Sveta jeza zgrabi éloveka, ako vidi, da
so vsiljenci z imeni na8ih mest, vasi, rek, gord itd.
ravnali kakor sv— z mehom!

— (Smrt precastilega gospoda general-vikarja An-
tona Kosa.) Cesar smo se bali v naSem zadnjem listu,
ripetilo se je zalibog! — Antona Kosa ni vedé!
Euda bolezen vzela nam ga je 10. t. m. Le cel6 mala
pesica je tacih, ki so hlinili Zalost na obrazu, srce pa
jim je veselja igralo, da je smrt pokosila — Felj?.?nega
narodnjaka. Brezitevilna pa je mnoZina, kterim je srce
resunil glas, da je preblagi moZ o¢i zatisnil za zmirom.
Eraven knezoskofijskega kapitelna je razposlal smrtni
list po dezeli tudi deZelni odbor kranjski, v kte-
rem je ves ¢as, kar je dr. Toman v driavnem zboru,
marljiv in dobro znajden referent obélinskih zadev bil.
Glasilo se je odborovo smrtno pismo tako-le:

,,Britko nalogo spolnuje deZelni odbor kranjski s
prezalostnim tem naznanilom, da je preblagi njega ud,
predastiti gospod Anton Kos, infulirani stolnl proét,
knezoskofov veliki vikdr, predsednik knezoskofijskega
konzistorija, vitez ces. avstr. Franc-JoZefovega reda,

oslanec v kranjskem deZelnem zboru, podpredsednik
Eiatice itd. itd. itd., danes zjutraj, 3 detrt cez sedem,
po kratki pa hudi bolezni in prejetih sv. zakramentih
za umirajoce, v 64. letu svoje starosti mirno v Gospodu
zaspal. Truplo umrlega se bode ob ?/,8 uri dopoldne
12. dne t. m. v stolno cerkev preneslo in po biljah I
slovesni érni masi na pokopali§¢e k sv. Kristofu spremilo.

Izvrstna milosrénost rajncega, plemeniti njegov zna-
¢aj, neutrudljiva delavnost in iskreno domoljubje zago-
tovljajo mu ¢asten spomin pri ‘vsacem, ki mu je v Ziv-
ljenji blize stal — pri vseh, ki so ga poznali. Vsa de-
zela zaluje, da je zgubila po njem postenega, mnogo-
zasluZenega zastopnika svojega!‘

Prav je imel deZelni odbor, ko je rekel, da de-
zZela Zzaluje po predast. generalvikarju. To je pridal
velikanski slovesni pogreb, pri kterem je bilo ne le
mestnega, ampak tudi ljudstva iz okolice ljubljanske in
tudi od daljnih krajev toliko priétgoéega: , da ga Ze
dolgo nismo videli toliko zbranega. Kranj je poslal vse
mestne odbornike sé¢ Zupanom na ¢élu k pogrebu. — Da
pa tudi taki, ki niso bliZze poznali ranjcega, 1zvedo Kkaj
o njegovem blagem srcu, zato navedemo nekoliko iz
njegove oporoke, iz ktere dije 1sti duh, ki ga je
navdajal v Zivljenji. Za glavnega deda je postavil
ljubljansko stolno cerkev, ktero je pa zavezal
plagdati ¢ez 20.000 gold. za dobrodelne ustave, na
pr. uboZnici ljubljanski 500 gold., idrijski 500 gold.,
kranjski 1000 gold., radoliski 500 gold., jesenifki 5000

old., jesenifskemu fajmostru za poboljiek pi¢le dose-
ganje plage 5000 gold., cerkvi idrijski, kranjski, ra-
doliski, kranjskogorski, fuZinski vsaki po 500 gold.,
radeski 300 gold.; 3000 gold. za dve dijaskl usta-
novij; 1000 gold. za zidanje jeseniske Sole; 1000
gold, jesenifkemu uéitelju za poboljiek; 2000 gld.
za veéne mase v raznih krajih; 100 gold. Matici,
50 gold. &italnici za oblacdilo ubozih Solskih
otrok itd. Manj§i del svojega premoZenja, to je graj-
§¢inico Boben pa je volil svojemu bratu in dvema
vnukoma in &etirim vnukinjam, kterim velik pomoénik
je Ze za Cas svojega %ivljenja bil. Tudi svoje posle je
prav po oc¢etovsko preskrbel. Tako dela toliko obreko-
vana ,,mrtva roka“! Njim, ki ne ved6, kako si je blagi
gospod, ki je Ze o Zivljenji toliko dobrot delil,
prihranil to premoZenje, povemo, da je to dedovino po
svojem oc¢etu dobil, {(i je bil grajséak na Gorenskem.

more, da je bil moZ ves po volji Bo#%ji!

Na grobu

precastitega nepozabljivega gospoda

ANTONA KOSA,

stolnega prosta, knezoskofovega vélikega vikarja itd. itd.

Razodeni pesem Zalostna cutila,

_ Pevaj srca najbridkejSe bolecine :

Crna zemlja nam mozaka je pokrila,
Sina vrlega slovenske domovine.

Lu¢ ocesa je vgasnila ljubeznjiva,
Vtihnile na veke v ustih so besede,

Srce blago v prsih blaZenih podiva,
Palca je pastirska padla z roke blede.

V njem pastirja je zgubila cerkev sveta,
Vrlega namestnika vladikovina,

Mi, prijatli dragi, dobrega oceta,
Sina zvestega slovenska domovina.

Kranj in Idrija in Z njo Ljnbljana,
Krajna vsa, Slovenija Zaluje cela;

Srcem vsem je smrt njegova britka rana
Zgubo tako obzaluje vsa deZela.

Cudni, o Gospod, so sklepi volje Tvoje;
K sebi vzel si ga, da das§ mu prej placilo,
Da ga sprejmes prej med zveste sine svoje,
Da mu vrlo delo prej bo tje sledilo.

Blagor mu, ki se preselil v kraj presrecni,
Kjer nevihta ga Zivljenja ve¢ ne drami;
Lodil se od nas je, — al spominek vecni
Mu ostal bo v srcih, Zivel bo med nami!

J. Bile.

— Sl. ¢italnica ljutomerska je nasi ljubljanski
poslala fotografijo tabora ljutomerskega, — nov dokaz
prijazne vzajemnostl.

— Sl. vrednistvo ,,Slov. Naroda* je za spominek
Vodnikov poslalo gosp. dr. Jan. Blerweisu 36 gold.,
ki so donesek ,,besede‘* vrlih novome&kih gimnazijskih
udencev v spomin PreSirnov. Gospod doktor je izroéil
ta denar ljublj. hranilnici, ktera hranuje ves Vodnikov
denar.

— (Poberki iz ,,Tagblatta.**) , Tagblatt“ je skusal
te dni denuncijant biti ,,Novic*, kterim to oé8ituje, da
so rekle, da sta minister Giskra in Berger vojas¢ine
odkupila svoje dedke, in s tem pokazale, da pri
vsaki priliki sedanje ministre rade piknejo (ein’s an-
hingen). ,,Tagblattu® naj bo na to ta odgovor: ,,No-
vice‘ te novice niso iz prstov izcuzale, ampak jo po-
brale ne samo iz enega, ampak iz veé éasnikov du-
najskih. Ali je minister dr. Berger oZenjen ali ne,
tega ,,Novice* ne vejo, ker se nié ne brigajo za geneolo-
gijo ministrov. In ¢e minister Berger ni oZenjen, 1z
tega Se ne sledi, da minister dr. Giskra ni kterega sin-
deka vojaséine odkupil, o temu pa ,,Tagblatt“ nié ne
pové. Sicer pa bi bil g. DeZman, revident slovenskih
¢asnikov, lahko odvrnil to nesredo, da ne bi bile ,,No-
vice’‘ ministru otrok pripisovale, kterih nima, ako bi
ne bil dakal na to, da so ,,Novice“ to novico povzele
iz dunajskih &asnikov, ampak da bi bil brz dement
zaklical dunajskim d&asnikom! — Kader ,, Tagblatt

misli, da kak njegov , Leitartikel ne bi imel dosti ve-




ljave, si poklide ,mehrere Biirger von Laibach® na
pomoé, da mu posljejo kak , Eingesendet. ‘lako ma-
nevrira spet zoper g. Svetca, da se je predrznil za-
govornik biti drustva Sokolovega, ko je tozilo nesramni
dopis iz Ljubljane v stari ,,Pressi, in da v zagovora
svojem ni roZic sadil nemdkutarenju ljubljanskemu. Zato
rrimejo Svetca zdaj ,,mehrere Biirger“, &e§, da Ljub-
jana ne potrebuje magistratnega komisarja, ki je celo
leto na Dunaji, ki ne pozna policijskega opravilstva itd.
Gosp. Svetéeva edina pregreha, da ga ,Tagblatt"
obira, je ta (in to ves svet vé), da ne stoji v vrsti Tag-
blattovih ,,mehrere Biirger®, sicer bi g. DeZman 1n nje-
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vim ogovorom zbor ogerski, ki je 3 leta trajal in se
po novih volitvah poslancev neki sopet za¢ne maja me-
seca 1869. leta. Res marsikaj je dovrsil ogerski zbor,
na vso mo¢ je vodo vodil na svoj mlin; al najvainejso
stvar je zanemaril — Srbom, Slovakom, Rumunom in
Nemcem ni dal narodne ravnopravnosti in dokler te
ni, stoji ogerska ,,drzava‘‘, kakor je rekel srbsk posla-
nec, le na pesku. Hrvatom je v baronu Bedekovicu
naklonil lastnega ministra, in v baronu Rauch-u civil-
nega bana, — a vendar je tuZzna Hrvatska. — 8. dne
t. m. je bila Ze veCkrat omenjena nova vojaska po-
stava oklicana, iz ktere prinesemo drugi pot poglavitne

reéi. Isti dan je bil oklican cesarjev ukaz do armade,
v kterem Njih Veli¢anstvo vojakom Zivo na srce po-
klada novo postavo. ,Cesarstvo potrebuje mira; sku-
Sati moramo, da ga ohranimo‘‘. S temi besedami zalenja
cesar svoj armadni ukaz. To so zlate besede, skoz

govi prijatli Kromer, Brolich in Derbi¢ morali vedet,
da so bi{i 5 ali 6 let na Dunaji v drZzavnem zboru
in jih nobeden ni pozival, naj popustijo svoje sluZbe.
Da pa g. Svetec ni tak policista, kakor ga hode imeti
,Tagblatt®, to mu ravno v mestu in po deZeli daje ve-

ljavo, ker prva zapoved tudi tej sluzbi je: pravica. In skoz resniéne. Da bi le obveljale! Al ¢e pogledamo,
gicer pa redemo le to: Naj tisti ,mehrere Biirger* sto- kar se kuha med tursko in griko vlado, — kar se pri-
pijo z odprtim vezirom pred svet, da jih pozna g. pravija v Rumuniji, na Spanjskem, Francozkem in La-
Svetec in jih poznamo drugi, kajti s¢ zakotnimi na- Skem, in kako se Bismark sue v Prusiji — vse kaze
padniki se noben pokten ¢lovek ne boruje! — Imenujte na oblaéno nebo. — Azijo srebra je danes 187,.

se, da vemo, kdo ste, da potem prera¢unimo, koliko
davka placdujete v mestno blagajnico ,,am Zinskreuzer

und Bierzuschlag‘!

Novicar iz domacib in ptujib dezel.
Dunajski drZavni zbor je 10. dan t. m. zaclel
spet svoje delovanje, in isti dan se je koncal s kralje-

Vabilo naea narocbHo ,,NVovie' ca 1869. leto.

.Novice* slové jemaje od 26. te¢aja mislijo, da ne morejo postenejSe priporocati se za
naro¢bo novega tedaja, nego da rekd, da ostanejo to, kar so bile vsa pretekla leta — udéiteljice
in voditeljice narodu slovenskemu na mnogovrstnem polji. Da so v politicnih zade-
vah najhuji trn péti nemskutarski, — da nasproti premalo razsajajo drugim, — to dobro vedd; al
ne uni ne ti nas preverili ne bodo, da postopanje nae ni pravo. Pustivil vsacemu svoje mnenje,
ne damo si siliti druzega sebi. Zraven tega, da ,Novice* po cedalje veé1 omiki ljudstva naSega
hrepenijo po zboljSanji materijalnega blagostanja njegovega, bila jim je tudi zvesta skrb za to, da
se na§ narod, po mnogoletnem poptujéevanji zelé zbegan, drami k zavednosti narodni, ki mu je
potrebna v napredek. Edinost med nami Slovenci: to je biloiskreno prizadevanje ,Novie* skoz
26 let — zato so s posebno skrbjo odvradale vsak prepir, vsak razpor, ki je na dobro le na-
sprotnikom na§im, na veliko 8kodo pa materi Sloveniji sami. Popolna narodna ravnoprav-
nost in sto vred poftena svoboda v socijalnem Zivljenji do tiste meje, da se mkakor ne Zaljo
svetinje katoliske vere naSega ljudstva: to je politiéno géslo ,,Novicam® bilo in to jym bode. In ker
je v mnogonarodni Avstriji prvi pogoj svobodi vseh narodov ta, da se vsacemu narodu brez
izjeme dadé enake ndrodne pravice, tedaj vidijo ,Novice* srefo in mir Avstrije Se le v tem, da
se sprava (ausgleich) dovrd{ z vsemi narodi njenimi, naj so takraj ali unkraj Litave. Kakor
je Avstrija po hudem nasprotovanji iz centralizma vendar-le prestopila v dvalizem, tako je upati,

da po vsestranski spravi 1z dvalizma prestopi v pluralizem, to je, v federalizem, kteri b1 Avstrij

Vabilo.
V nedeljo dopoldne ob pol enajstih se bodo

v cCitalnici delila oblad¢ila ubozim otrokom. Vsi, ki so
darovali v ta namen, so vljudno vabljen1 k tej delitvi.

O d_hﬂﬂ r.

Listnica vrednistva. Gosp. J. P.v Bel. grad.: Prosimo pismo.

vedo centralno moé¢ dal, nego jo jej daje zdaj ogerski dvalizem. — S tega staliS¢a bodo presojevale
tudi vprihodnje vse, kar se bo godilo t in tam vprihodnje.
S takimi misli stopijo ,Novice'* v 27. teca) — ter vabijo narod nas k novi naro¢bi, i

ob enem prosijo prijatle svoje, po vseh pokrajinah slovenskih bivajode, duSevne podpore s peresom
svojim tudi vprihodnje. Ze je pripravljeno lepo gradivo za novo leto in med druzim naznanjamo
v veselje brezstevilnih castiteljev ngegovih to, da je slavni Koseski ,Novicam* poslal prevod pe-
terih izvrstnih ruskih Pus§kinovih pesem, ki se bojo brZ ob novem letu tiskati zacele.
~Novice" z ,,oglasnikom* vred veljajo

leto 4 gold. 20 kr. — v tiskarnici za celo leto 3 gold. 60 kr.

po posti za pol leta 2 gold. 20 kr. — v tiskarnici za pol leta 1 gold. 80 kr.

po posti za detrt leta 1 gold. 15 kr. — v tiskarnici za Cetrtleta — 90 kr.

Za podiljanje na dom v Ljubljani se placa za celo leto 36 kr., za prenaredbo napisa med
letom 10 kr. Naro¢nina se podilja tiskarnici Blaznikovi v Ljubljano.

po posti za celo

Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloZnik: Jozef Blaznik v Ljubljana.



